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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  العشرونالدورة 
  ٢٠١٤نوفمبر / تشرين الثاني٧ - أكتوبر/ تشرين الأول٢٧

 الإنسانت أعدته مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق        تجميع للمعلوما     
 ٥/١ من مرفق قرار مجلـس حقـوق الإنـسان        ) ب(١٥ وفقاً للفقرة 
  ١٦/٢١ من مرفق قرار المجلس ٥ والفقرة

  أنغولا    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهـدات، والإجـراءات              
المفوضـية  وفي تقـارير    والتعليقات الواردة من الدولة المعنية      الخاصة، بما في ذلك الملاحظات      

والتقرير . السامية لحقوق الإنسان، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة            
،  النصوص الكاملة  وللاطلاع على . مقدم في شكل موجز تقيداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات        

 ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات      . ليها في قائمة المراجع   ائق المشار إ  يُرجى العودة إلى الوث   
نظر أو اقتراحات من المفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يـرد منـها في التقـارير                 

وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها        . والبيانات العلنية الصادرة عن المفوضية    
وقد ذُكرت على نحو منهجي في حواشي نهايـة        . ١٧/١١٩ مجلس حقوق الإنسان في مقرره    

وروعيت في إعداد التقرير دوريـة الاسـتعراض        . النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير     
  .والتطورات التي حدثت في تلك الفترة
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(قوق الإنسانالدولية لحالمعاهدات     

 الحالة في أثناء الجولة السابقة 
الإجراءات المتخذة بعد 

 لم تُقبل/لم يُصدّق عليها الاستعراض
التصديق أو الانضمام   

  أو الخلافة
العهد الدولي الخـاص بـالحقوق      
الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة    

)١٩٩٢(  
العهد الدولي الخـاص بـالحقوق      

  )١٩٩٢(المدنية والسياسية 
على جميع أشكال   تفاقية القضاء   ا

  )١٩٨٦(التمييز ضد المرأة 
  )١٩٩٠(اتفاقية حقوق الطفل 

البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة     
باشـتراك  حقوق الطفـل المتعلـق      

 في التراعـات المـسلحة  الأطفـال  
)٢٠٠٧(  

البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة     
المتعلق ببيع الأطفال   حقوق الطفل   

في بغـاء و  ال فيالأطفال  واستغلال  
 )٢٠٠٥ (المواد الإباحية

الاتفاقية الدولية للقضاء على    
 يرجميع أشكال التمييز العنص   

  )٢٠١٣التوقيع، (
البروتوكول الاختياري الثـاني    

الدولي الخـاص   الملحق بالعهد   
بالحقوق المدنيـة والـسياسية     

  )٢٠١٣التوقيع، (
اتفاقية مناهـضة التعـذيب     

  )٢٠١٣التوقيع، (
ياري الملحق  البروتوكول الاخت 

باتفاقية مناهـضة التعـذيب     
  )٢٠١٣التوقيع، (

اتفاقية حقـوق الأشـخاص     
  )٢٠١٤(ذوي الإعاقة 

الاتفاقية الدوليـة للقـضاء علـى       
 يرأشكال التمييـز العنـص     جميع

  )٢٠١٣التوقيع، (
 الملحق  البروتوكول الاختياري الثاني  

الدولي الخـاص بـالحقوق     بالعهد  
  )٢٠١٣التوقيع، (المدنية والسياسية 

ــذيب   ــضة التع ــة مناه اتفاقي
  )٢٠١٣ التوقيع،(

البروتوكول الاختياري الملحـق    
التوقيع، (باتفاقية مناهضة التعذيب    

٢٠١٣(  
الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق     
جميع العمال المهـاجرين وأفـراد      

  أسرهم
الاتفاقية الدولية لحمايـة جميـع      
   الأشخاص من الاختفاء القسري

ــات و أو /التحفظـ
 التفاهمات/ناتالإعلا

- - - 

الـشكوى   إجراءات
 اتوالإجراء والتحقيق
 )٣(العاجلة

الملحق  الأولالبروتوكول الاختياري   
الدولي الخـاص بـالحقوق     بالعهد  
  )١٩٩٢(والسياسية  المدنية

البروتوكول الاختياري الملحـق    
باتفاقية القضاء على جميع أشكال     

ــز ضــد ــادة  التميي ــرأة، الم الم
٢٠٠٧(٨(  

 الدولية للقضاء على    الاتفاقية
جميع أشكال التمييز العنصري    

  )٢٠١٣التوقيع، (
الملحق البروتوكول الاختياري   

 الدولي الخاص بالحقوق    بالعهد
ــة  ــصادية والاجتماعي الاقت

  )٢٠١٣التوقيع،  (والثقافية
اتفاقية مناهـضة التعـذيب     

  )٢٠١٣التوقيع، (
لاتفاقية البروتوكول الاختياري 

ــخاص ذوي   ــوق الأش حق

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميـع      
التوقيـع،  (أشكال التمييز العنصري    

٢٠١٣(  
ول الاختياري الملحـق    ـالبروتوك

بالعهد الدولي الخـاص بـالحقوق      
 الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة   

  )٢٠١٣التوقيع، (
عهد الدولي الخـاص بـالحقوق      ال

  ٤١، المادة المدنية والسياسية
التوقيع، (اتفاقية مناهضة التعذيب    

٢٠١٣(  
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 الحالة في أثناء الجولة السابقة 
الإجراءات المتخذة بعد 

 لم تُقبل/لم يُصدّق عليها الاستعراض
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة      )٢٠١٤(٦، المادة عاقةالإ

 بإجراء تقديم   حقوق الطفل المتعلق  
  البلاغات

الاتفاقية الدولية لحمايـة حقـوق      
جميع العمال المهـاجرين وأفـراد      

  أسرهم
الاتفاقية الدولية لحمايـة جميـع      

   الأشخاص من الاختفاء القسري

، ولجنة حقوق   ٢٠١٣ في عام     بالقضاء على التمييز ضد المرأة     اللجنة المعنية شجعت    -١
الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع     على  تصديق  ال أنغولا على النظر في      ٢٠١٠الطفل في عام    

 واتفاقية مناهضة التعذيب والاتفاقية الدولية لحماية حقـوق جميـع           أشكال التمييز العنصري  
فاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص مـن الاختفـاء         العمال المهاجرين وأفراد أسرهم والات    

اتفاقيـة  وشجعت لجنة حقوق الطفل أيضاً أنغولا على النظر في الانـضمام إلى              .)٤(القسري
. )٥( بشأن حماية الأطفال والتعاون في مجال التبني على المستوى الـدولي           ١٩٩٣لاهاي لعام   

اتفاقيـة الأمـم     أنغولا بالتصديق على     أةاللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المر      وأوصت  
بروتوكول منع وقمـع الاتجـار بالأشـخاص         و المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية     

اتفاقية الاتحاد الأفريقـي لحمايـة       المكملة للاتفاقية و   وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه    
  .)٦(المشردين داخلياً في أفريقيا ومساعدتهم

علـى  تُصّر  رت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين إلى أن أنغولا لا تزال            وأشا  -٢
الاتفاقية الخاصـة    من   ٢٦ و ٢٤ و ١٨ و ١٧ و ١٥ و ١٣ و ٩ و ٨ و ٧التحفظات على المواد    
وأوصت أيضاً بـأن    . )٨(التحفظاتتلك  وأوصت بسحب   ،  )٧(١٩٥١بوضع اللاجئين لعام    

واتفاقيـة    الأشـخاص عـديمي الجنـسية      وضع بشأن   ١٩٥٤اتفاقية عام   تنضم أنغولا إلى    
 .)٩( بشأن خفض حالات انعدام الجنسية١٩٦١ عام
 في أنغولا إن أنغولا استهلت عملية التـصديق         فريق الأمم المتحدة القطري   وقال    - ٣

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميـع أشـكال التمييـز          على اتفاقية مناهضة التعذيب و    
وتوكـولات   والبر  لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة      اتفاقية الأمم المتحدة   و العنصري
 .)١٠(الملحقة بها
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 صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة    

 الحالة في أثناء الجولة السابقة 
الإجراءات المتخذة بعد   

  لم يُصدّق عليها  الاستعراض
التصديق أو الانضمام   

  أو الخلافة
ــة   ــف المؤرخ ــات جني  ١٢اتفاقي

وتوكولاتها  وبر ١٩٤٩أغسطس  /آب
  )١١(الإضافية

الاتفاقيات الأساسية لمنظمـة العمـل     
  )١٢(الدولية

  )١٣(الاتفاقيات المتعلقة بوضع اللاجئين
  

  )١٤(بروتوكول باليرمو  
ــع  ــة بوض ــات المتعلق الاتفاقي

  )١٥(الأشخاص عديمي الجنسية
اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية     

  والمعاقبة عليها
 ـ    ة نظام روما الأساسي للمحكم

  الجنائية الدولية
اتفاقيتا منظمة العمل الدولية رقم     

  )١٦(١٨٩رقم  و١٦٩
ــا  نيالبروتوكــول الإضــافي الث

  )١٧(١٩٤٩لاتفاقيات جنيف لعام 
البروتوكول الإضـافي الثالـث     

 ١٩٤٩لاتفاقيات جنيف لعـام     
  )١٨()٢٠٠٦ ،التوقيع(

اتفاقية منظمة الأمم المتحدة للتربية     
) اليونــسكو(والعلــم والثقافــة 

  لمكافحة التمييز في مجال التعليم

 المتعلقـة   ١٩٦٠اتفاقية عـام     بأن أنغولا ليست طرفاً بعد في        اليونسكووصرحت    -٤
  .)١٩(، وبأن أنغولا ينبغي لها التصديق على تلك الاتفاقيةبمكافحة التمييز في مجال التعليم

 والتشريعيالإطار الدستوري   -باء  

 بسن قانون مشاركة المـرأة في        على التمييز ضد المرأة    اللجنة المعنية بالقضاء  رحبت    -٥
 وأوصـت   .)٢٠(٢٠١١، وقانون مكافحة العنف المترلي في عام        ٢٠٠٥الحياة السياسية عام    

أنغولا بالإسراع في عملية الإصلاح القانوني بهـدف مواءمـة الأحكـام الداخليـة مـع                
 .)٢١(الاتفاقيات

جميع التـشريعات   المناغمة بين   تضمن  وشجعت لجنة حقوق الطفل أنغولا على أن          -٦
المتعلقة بالطفل وأن تنفذ الدستور بالكامل عن طريق إنشاء آليات واعتماد تشريعات تيـسر              

 .)٢٢(تنفيذه
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مصالح وأوصت لجنة حقوق الطفل أنغولا بأن تعزز جهودها الرامية إلى إدراج مبدأ               -٧
ات القـضائية والإداريـة والقـوانين      والقرار  العام في جميع الأحكام القانونية     الطفل الفضلى 

وأوصتها أيضاً بأن تعزز الجهود الرامية إلى تعزيز        . )٢٣(والمشاريع والبرامج التي تؤثر في الطفل     
  .)٢٤( في الإجراءات الإدارية والقضائيةاحترام آراء الطفل في أي سنّ

د الصحافة   لحقوق الإنسان إن القانون الخاص بالتشهير يهد       ة السامي ة المفوض توقال  -٨
 ويستحسن الاستعاضة عنه بقانون أوضح بشأن التحريض، الذي يمكن أن يكون            الاستقصائية

 .)٢٦(وقالت اليونسكو إن التشهير ينبغي أن يدرج في القانون المدني. )٢٥(جريمة

 إن مشروع القانون الخـاص      مفوضة الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين     وقالت    -٩
ناول عدداً من الشواغل المهمة، على الرغم من تقديم المفوضة تعليقـات            بوضع اللاجئين لم يت   

 .)٢٧(شاملة إلى الفريق العامل المشترك بين الوزارات المعني

وأوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أنغولا بأن تحد من انعـدام الأمـن وتعـزز                 -١٠
 .)٢٨(ى نحو غير قانونيتشريعاتها من أجل مكافحة تملك الأسلحة الصغيرة واستخدامها عل

  الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة  -جيم  
طرق تحـسين قـوانين حقـوق        إحدى    إن السامية لحقوق الإنسان  قالت المفوضة     -١١

في أنغولا ورصد تنفيذها الفعال هو إنشاء مؤسسة وطنية قائمة بذاتها لحقوق الإنسان  الإنسان
 للمبادئ المتصلة بمركز المؤسسات الوطنية المعنية بتعزيز وحماية حقوق الإنـسان           وفقاً   تعمل

 .)٢٩()مبادئ باريس(

وقالت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إن أنغولا ينبغي لها أن تنقح القـانون الخـاص                -١٢
 بمكتب أمين المظالم لضمان تماشيه مع مبادئ باريس أو أن تنشئ مؤسسة وطنيـة جديـدة               

وأعربت هيئات معاهدات أخرى عن شـواغل     . )٣٠(لحقوق الإنسان تتماشى مع هذه المبادئ     
 .)٣١(مماثلة وقدمت توصيات في هذا الصدد

وأوصت لجنة حقوق الطفل أنغولا بأن تنشئ مجالس للأطفال في جميـع البلـديات                -١٣
 .)٣٢( الكافيةوتزودها بالموارد

 ـ     على أن تعتمد خ    أنغولا   وشجعت اللجنة   -١٤  اطة العمل بشأن الطفل، وتضمن تناوله
أنشطة خطة العمـل    جودة تنسيق ورصد    ميع حقوق الطفل المكرسة في الاتفاقية وتضمن        لج

 .)٣٣(وسائر الاستراتيجيات والخطط الوطنية

وحثت اللجنة أنغولا على أن تزيد من الميزانية المخصصة للإنفاق الاجتماعي وتولي              -١٥
 .)٣٤(من الميزانية للطفل وتزيدهاالأولوية للأموال المخصصة 

إدراج المنظور الجنـساني في     إلى   اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      ودعت    -١٦
 .)٣٥(جميع الجهود الرامية إلى تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية
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  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ثانياً  

  )٣٦(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالات الإبلاغ  -١  

  هيئة المعاهدة
الملاحظات الختامية المدرجة   

  في الاستعراض السابق
آخر تقرير قُدم منـذ     

  الاستعراض السابق
آخر ملاحظات  

  حالة الإبلاغ  ختامية
اللجنة المعنية بالقضاء   
  على التمييز ضد المرأة

فبرايـر  /شباط  ٢٠١١  ٢٠٠٤يوليه /تموز
٢٠١٣  

يحل موعد تقـديم التقريـر
  ٢٠١٧ع في الساب

لجنة الحقوق الاقتصادية   
  والاجتماعية والثقافية

يُنظر في التقريرين الرابـعلم    -  ٢٠١٤  ٢٠٠٨نوفمبر /تشرين الثاني
   بعدوالخامس

/ تشرين الأول   ٢٠٠٨  ٢٠٠٤ أكتوبر/تشرين الأول  لجنة حقوق الطفل
 ٢٠١٠أكتوبر 

يحل موعد تقديم التقارير مـن
٢٠١٥الخامس إلى السابع في     

 يقدم بعد التقريران الأوليانولم
للبروتوكول الاختياري لاتفاقية
حقوق الطفل المتعلـق ببيـع

فيالأطفال واستغلال الأطفال    
في المــواد الإباحيــةالبغــاء و
 ـ ـوالبروت اريـوكول الاختي

لاتفاقية حقوق الطفل المتعلـق
الأطفال في التراعاتاشتراك  ب

٢٠٠٧المسلحة منذ عـامي     
   على التوالي٢٠٠٩و

اللجنة المعنية بحقـوق    
ــخاص ذوي  الأشـ

  الإعاقة

يحل موعد تقـديم التقريـر  -  -  -
  ٢٠١٦الأولي في 

اللجنة المعنية بحقوق   
  الإنسان

ــارس /آذار  ٢٠١٠  - م
٢٠١٣  

يحل موعد تقديم التقرير الثاني
  ٢٠١٧في 

وحثت لجنة حقوق الطفل أنغولا على أن تفي بالتزاماتهـا في الإبـلاغ بموجـب                 -١٧
 الأطفال في التراعات المـسلحة   باشتراك  وتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق       البر
في لبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال واستغلال الأطفـال            وا

وحثت أنغولا أيضاً على أن تتنـاول التوصـيات الـواردة في          . )٣٧(في المواد الإباحية  البغاء و 
  .)٣٨(ا الختامية على التقرير الأولي لأنغولا التي لم تنفذ بعد أو لم تنفذ بما يكفيملاحظاته
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  الردود على طلبات المتابعة المحددة المقدمة من هيئات المعاهدات  -٢  
  الملاحظات الختامية    
  تاريخ التقديم  الموضوع موعد التقديم  هيئة المعاهدة

اللجنة المعنيـة بحقـوق     
  الإنسان 

ل مكتب أمين المظالم؛ العنف القائم على نوع الجـنس          استقلا  ٢٠١٤
  )٣٩(وسجل المواليد

٤٠(٢٠١٤(  

اللجنة المعنية بالقضاء على    
  التمييز ضد المرأة

موارد الآلية الوطنية لتمكين المرأة؛ واعتماد السياسة الجنسانية          ٢٠١٥
الوطنية وبرنامج إصلاح الأراضي؛ وإدراج المنظور الجنـساني        

  )٤١(جية الوطنية لمكافحة الفقرفي الاستراتي

-  

  )٤٢(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  
  الحالة الراهنة   الحالة في أثناء الجولة السابقة  

  لا  لا   دعوة دائمة
  )٢٠٠٧سبتمبر / أيلول٢٧-١٧(الاحتجاز التعسفي   الزيارات التي جرت

  )٢٠٠٧نوفمبر / تشرين الثاني٢٧-٢٠(حرية الدين 
-  

الموافق عليها مـن    الزيارات  
  حيث المبدأ

  السكن اللائق
  التعليم

  حرية التعبير

  السكن اللائق
  التعليم

  حرية التعبير
  المهاجرون

حرية التجمع السلمي والحق في حرية        استقلال القضاة والمحامين  الزيارات التي طلب إجراؤها 
  )٢٠١٣(تكوين الجمعيات 
  )٢٠١٤ ( التجاريةشركات الأعمال

رسائل الادعـاء   الردود على   
  والنداءات العاجلة

  . من هذه الرسائل٦وردت حكومة أنغولا على .  رسالة١٢خلال الفترة المشمولة بالتقرير، بعثت 

اقترحت المفوضة السامية لحقوق الإنسان خلال اجتماعها مع ممثلي الحكومة أثنـاء              -١٨
، اص المعني بالسكن اللائـق    المقرر الخ  أن تقبل الحكومة زيارة      ٢٠١٣زيارتها لأنغولا في عام     

وقالت المفوضة السامية أيضاً    . وأعربت عن سعادتها عندما وافقت الحكومة على هذه الزيارة        
مجلـس  يّنهم  إنه قد يكون من المفيد تنظيم بعثات لعدد من الخبراء المستقلين الآخرين الذين يع             

 .)٤٣(حقوق الإنسان، وأنغولا عضو فيه

 لأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسانالتعاون مع مفوضية ا  -جيم  

أعربت المفوضة السامية لحقوق الإنسان عن عزمها على تأييد تعيين مستشار قانوني              -١٩
في مجال حقوق الإنسان من مكتبها للعمل في أنغولا ورحبت بشدة برد الحكومة الإيجابي على 

 .)٤٤(هذا الاقتراح
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 مع مراعاة القـانون     ة بحقوق الإنسان  تعلقلمتنفيذ الالتزامات الدولية ا     -ثالثاً  
  الدولي الإنساني المعمول به

 المساواة وعدم التمييز  -ألف  

والقوالب النمطيـة المتجـذرة     بوية  واقف الأ المقال فريق الأمم المتحدة القطري إن         -٢٠
 .)٤٥(خضوع المرأة في الأسرة وفي المجتمعتُديم يتعلق بأدوار المرأة والرجل  فيما

لجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة أنغولا على أن تضع اسـتراتيجية             ت ال حثو  -٢١
شاملة للقضاء على القوالب النمطية والممارسات الضارة التي تميز ضد النساء، وتعتمد أحكامـاً       

 .)٤٦(قانونية تحظر هذه الممارسات، بما في ذلك العقوبات المناسبة على انتهاكات هذه الأحكام

اللجنة أنغولا بأن تنفذ تدابير خاصة مؤقتة ترمـي إلى تحقيـق المـساواة              وأوصت    -٢٢
 .)٤٧(التدابير في القطاعين العام والخاصتطبيق تلك الموضوعية بين المرأة والرجل وتشجع 

وقال فريق الأمم المتحدة القطري إن السياسة الوطنية للمساواة والإنصاف بين الجنسين        -٢٣
، تعزز القدرة على إدماج قضايا الجنسين علـى المـستويات           ٢٠١٣ التي اعتمدت في نهاية عام    
 ،وقال إن من شأنها أن تتصدى لممارسة الـزواج المبكـر الحاليـة      . المركزية والمحلية والمؤسسية  

 .)٤٨(الذي تعاني منه البنات والأرامل والمطلقات فيما يتعلق بالإرث وحقوق الملكية والتمييز

 ما تقوم به من أنـشطة لمكافحـة         نغولا على أن تقوي   وحثت لجنة حقوق الطفل أ      -٢٤
التمييز، لا سيما فيما يتعلق بالأطفال ذوي الإعاقة، والأطفال المصابين بفيروس نقص المناعة             

 .)٤٩()البوشمن (السانقبائل الإيدز، وأطفال /ةالبشري

 حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -باء  

قوق الإنسان عن قلقها إزاء التقارير المقدمة عن قيام قـوات           أعربت اللجنة المعنية بح     -٢٥
 وخلال ٢٠١٠ الأمن بالقتل التعسفي وخارج نطاق القضاء، وخاصة في ولاية هومبو في عام        

وأعربت عن قلقها أيـضاً  . ٢٠١٠  في عامداجبهة تحرير جيب كابينالتصدي للمتمردين من  
. ٢٠١٢ و ٢٠١١اهرين في لوانـدا في عـامي        إزاء التقارير المقدمة عن حالات اختفاء المتظ      

وقالت إن أنغولا ينبغي لها أن تحقق مع هؤلاء المسؤولين وتقاضيهم وتعاقبهم في حالة إدانتهم، 
وتقدم التعويض المناسب إلى الضحايا وأسرهم وتوسع نطاق برامج تدريب قوات الأمـن في              

 .)٥٠(مجال حقوق الإنسان وتعززها

ولا ينبغي لها أن تعتمد تعريفاً للتعذيب وتحظره حظراً صريحاً في           وقالت اللجنة إن أنغ     -٢٦
بإجراء التحقيقات بشأن مزاعم سـوء       سلطة مستقلة تقوم  قيام  القانون الجنائي؛ وأن تضمن     

رجال الشرطة وقوات الأمن؛ وتضمن حصول موظفي إنفاذ القانون على التـدريب            سلوك  
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 يدليل التقص قيق فيها وذلك عن طريق إدراج       منع التعذيب وسوء المعاملة والتح    أنشطة  على  
والتوثيق الفعالين بشأن التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية        

 .)٥١(في برامج تدريبهم) بروتوكول اسطنبول (أو المهينة

وأشارت المفوضة السامية لحقوق الإنسان إلى تكرر الادعاءات بارتكـاب قـوات              -٢٧
وسلطت الـضوء علـى     . من ومسؤولي الحدود لاعتداءات، وخاصة الاعتداءات الجنسية      الأ

ضرورة بذل جهود كبرى من أجل توعية رجال الشرطة وحرس الحدود وتوضيح أن هـذه               
 .)٥٢(الجرائم لم يعد من الممكن قبولها

فـذ  وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة أنغولا على أن تعتمـد وتن               -٢٨
استراتيجية وطنية لمكافحة جميع أشكال العنف ضد المرأة؛ وتسهر علـى التنفيـذ الفعـال               

 بشأن مكافحة العنف المترلي؛ وتضمن تجريم الاغتصاب الزوجـي بـشكل            ٢٥/١١ للقانون
صريح؛ وتعتمد أحكاماً قانونية تحظر التحرش الجنسي في المدرسة وفي مكان العمل وفي المجال              

لمرأة على الجنوح إلى الإجراءات القانونية عوضاً عن الوساطة في حالات           العمومي؛ وتشجع ا  
 .)٥٣(العنف المترلي كلما كان هناك مبرر لذلك

وقالت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إن أنغولا ينبغي لها أن تحمي الأطفال المتـهمين               -٢٩
سكان بشأن الآثار السلبية    من سوء المعاملة والاعتداء، وتضطلع ببرامج توعية بين ال        بالشعوذة  

 .)٥٥(وقدمت لجنة حقوق الطفل توصيات مماثلة. )٥٤(لهذه الممارسات

وأشارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان مع القلق إلى أنه، على الرغم من تحديد السن                -٣٠
 ١٢ عاماً، فإن نسبة الأطفال المتزوجين بحكم الأمر الواقع في سن بين             ١٨الأدنى للزواج عند    

 .)٥٦( عاماً مرتفعة١٤و

وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء انتشار حالات الاعتـداء علـى الأطفـال                 -٣١
وشجعت . همالوإهمالهم بجميع أشكالها وعدم وجود تشريع معين لحماية الطفل من الاعتداء والإ           
 .)٥٧(هتحد اللجنة أنغولا على أن تنفذ استراتيجية وطنية لمنع العنف ضد الأطفال والتخفيف من

وأوصت لجنة حقوق الطفل أنغولا بأن تحظر جميع أشكال العنف ضـد الأطفـال                -٣٢
بمقتضى القانون، بما في ذلك العقوبات البدنية، في جميع الظروف، وتنظم حمـلات لإذكـاء             

 .)٥٨(الوعي بالقضاء على العقوبات البدنية وتعزيز أشكال التأديب البديلة

الذين ينتمـون إلى     عن قلقها إزاء مدى عمل الأطفال        وأعربت لجنة حقوق الطفل     -٣٣
وأوصـت  . )٥٩( عاماً نتيجة للفقر وعدم إتاحة المدارس الجيدة       ١٤إلى   أعوام   ٥الفئة العمرية   

اللجنة أنغولا بأن تكافح عمل الطفل عن طريق تنفيذ نظم تفتيش وتعزيز شـبكات حمايـة                
ش في فقر مدقع؛ وأن تدعو الأطفال العاملين    الطفل وتقديم المزيد من الدعم إلى الأسر التي تعي        

إطاراً لتقديم الإرشـادات    ضع  تدابير للحد من عمل الطفل ومنعه؛ وت      وضع  إلى المشاركة في    
 عاماً الـذين تركـوا المـدارس        ١٤ و ١٢والمساعدة إلى الأطفال البالغين من العمر ما بين         

 .)٦٠(واحتاجوا إلى الإعداد والتدريب قبل الدخول إلى سوق العمل
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التجـاري،   وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء انتشار الاستغلال الجنـسي            -٣٤
وأوصت أنغولا بأن تنفذ السياسات والبرامج المناسبة       . )٦١(وخاصة في الفنادق والملاهي الليلية    

 .)٦٢(للوقاية من الاستغلال الجنسي ولتعافي الضحايا من الأطفال وإدماجهم في المجتمع

ت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إن أنغولا ينبغـي لهـا أن تكـافح الاتجـار                وقال  -٣٥
في التشريع؛ وأن تحقق    قائمة بذاتها   بالأشخاص مكافحة فعالة؛ وتدرج حظر الاتجار كجريمة        

في حالات الاتجار، وتقاضي المسؤولين عنها وتعاقبهم في حالة إدانتهم، وتقدم التعويضات إلى     
 تعزز تعاونها مع البلدان المجاورة وتنظر في اعتماد خطة عمل وطنيـة             الضحايا وتحميهم؛ وأن  

وقدمت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ولجنة حقوق الطفل   . )٦٣(لمكافحة الاتجار 
 .)٦٤(توصيات مماثلة

الأطفـال بمخـاطر الألغـام      توعية  وأوصت لجنة حقوق الطفل أنغولا بأن تواصل          -٣٦
وقدمت اللجنـة المعنيـة بحقـوق       . )٦٥(ع من وتيرة الجهود الرامية إلى إزالتها      الأرضية وتسر 

 .)٦٦(الإنسان توصيات مماثلة

 إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -جيم  

قالت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إن أنغولا ينبغي لها أن تعـزز اسـتقلال الهيئـة                 -٣٧
المساعدة القانونية في جميع    تقديم  ، وتزيد من عدد القضاة والمحامين المدربين، وتضمن         القضائية

وحثت أنغولا على أن تنفذ خطتها الرامية إلى      . الحالات حيثما تتطلب ذلك المصلحة القضائية     
تاحة العدالة للجميع، وخاصـة الأشـخاص   إزيادة عدد المحاكم والمحاكم المتخصصة لضمان    

وأوصت اللجنة المعنية بالقـضاء     . )٦٧(شخاص الذين يعيشون في المناطق الريفية     المحرومين والأ 
مـن  المـرأة   تمكّن،  على التمييز ضد المرأة أنغولا بأن تنتهي من إصلاحها القضائي وتضمن            

 .)٦٨(إلى القضاء بفعاليةاللجوء 

والمحـامين  القـضاة   توعيـة   وقالت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إن أنغولا ينبغي لها            -٣٨
الاختيـاري  والمدعين العامين بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية والبروتوكـول           

 وقدمت اللجنة المعنية بالقضاء     .)٦٩(ضمان مراعاة المحاكم المحلية لهذين الصكين     لالأول الملحق به    
لجنة حقـوق الطفـل   وأوصت . )٧٠(على التمييز ضد المرأة توصيات مماثلة فيما يتعلق باتفاقيتها     

 .)٧١(إلى جميع فئات المهنيين العاملين لأجل الأطفال ومعهمبرامج التدريب المقدمة بتعزيز 

إلى العدالة يطرح مـشاكل     لجوء  وصرحت المفوضة السامية لحقوق الإنسان بأن ال        -٣٩
، على العديد من المستويات، وأن فوائد المحكمة الدستورية الجديدة لم تتحقق بالكامل بعـد             

بحيث قدم القليل من القضايا الرئيسية لتحفيز مواصلة التغيير الذي يعود بالفائدة على قوانين              
 .)٧٢(البلد ويدعم المؤسسات
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وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء المعلومات المقدمة عن حالات              -٤٠
سجون العسكرية من قبل    الانفرادي والاحتجاز في ال   والحبس  التوقيف والاحتجاز التعسفي،    

وقالت إن أنغولا ينبغي لها أن تحقق في حالات الاحتجاز التعسفي،           . الشرطة أو قوات الأمن   
 والناشـطين في مجـال حقـوق        داتحرير جيب كابين  وخاصة حالات احتجاز الموالين لجبهة      

ة لضمان  الإنسان المتهمين بارتكاب جرائم مزعومة ضد أمن الدولة، وأن تتخذ التدابير اللازم           
 .)٧٣(تمتع الأشخاص المحتجزين بجميع الضمانات القانونية

. وقالت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إن أنغولا ينبغي لها أن تحسن ظروف الاحتجاز        -٤١
استخدام بوسائل منها   السجون،  الاكتظاظ في    أن تحد من     ، على وجه الخصوص   ،وينبغي لها 

فصل بين القصر والبالغين في مرافق الاحتجاز؛ وتيسر        بدائل للاحتجاز؛ وتضمن تطبيق مبدأ ال     
فيما يتعلق بظروف الاحتجاز أو سوء المعاملة وتحقـق مـع           الشكاوى  على المحتجزين تقديم    
 .)٧٤(المسؤولين وتعاقبهم

إنشاء محـاكم   بوسائل منها   الأحداث،  قضاء  وأوصت اللجنة أنغولا بأن تحسن نظام         -٤٢
تنظر في وضع قواعد إجرائية متخصصة لضمان احترام ضـمانات  للأطفال المخالفين للقانون؛ و   

 عاماً، من   ١٨ و ١٦لأطفال، بمن فيهم الأطفال ما بين سن        استفادة ا الأحداث؛ وتضمن   قضاء  
كملاذ  حماية الأحكام المتخصصة للأطفال المخالفين للقانون؛ وتضمن عدم احتجاز الأطفال إلا          

 عن البالغين سواء في الاحتجاز الـسابق للمحاكمـة   أخير ولأقصر فترة زمنية ممكنة وفي معزل     
 بأي شكل مـن الأشـكال الحـق في          المسلوبي الحرية الأطفال  تعطي  بعد الحكم عليهم، و    أو

 .)٧٥(الحجزرهن قرار احتجازهم؛ وتضمن عدم سوء معاملة رجال الشرطة للأطفال  مراجعة

 الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية  -دال  

الملايين من الأنغـوليين،    لعدم قيد   ت المفوضة السامية لحقوق الإنسان عن قلقها        أعرب  -٤٣
على ا له عواقب ضخمة     ممّ،  الخامسة، في السجلات   في المائة من الأطفال دون       ٦٨ومنهم نسبة   

قدرتهم في المستقبل على الاضطلاع بدور كامل في المجتمع، والحصول علـى الاسـتحقاقات              
 .)٧٦(فيما يتعلق بانعدام الجنسيةوقد يؤدي إلى حدوث مشاكل والعثور على فرص عمل، 

وقالت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إن أنغولا ينبغي لها أن تنتهي من اعتماد المرسوم                -٤٤
لجميع الأطفال والبالغين، وأن تحسن نظام التسجيل  بالنسبة  الجديد بشأن تسجيل المواليد مجاناً      

وقدمت لجنـة   . )٧٧(جراءات تسجيل المواليد داخل المجتمعات    بشأن إ توعوية  وتنظم حملات   
 .)٧٨(حقوق الطفل توصيات مماثلة

جهودها الرامية إلى مساعدة الأسر     ضاعف  وأوصت لجنة حقوق الطفل أنغولا بأن ت        -٤٥
على تنشيط العلاقات بين الآباء والأبناء عن طريق زيادة الدعم المالي والاقتصادي والـدعم              

البالغ الصغر ومرافق الرعاية،    دعم الاستشاري، مثل الإعانات والائتمان      ية وال للهياكل الأساس 
، التي يعولها عائل واحد   وأن تقدم المعلومات إلى الآباء وتوعيهم؛ وتبذل جهوداً خاصة للأسر           

 .)٧٩(وخاصة الأسر التي تعولها أمهات شابات
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 وتوسع ؤسسات الإصلاحيةللتأهيل خارج الم وأوصت اللجنة أنغولا بأن تعزز سياستها         -٤٦
ة وتدعم هذا الإيداع؛ وترصد جميع ترتيبات       إيداع الأطفال في أسر موسعة وأسر حاضن      نطاق  

 .)٨٠(رعاية الأطفال، وخاصة إيداع الأطفال في مؤسسات، ما دامت هذه المرافق موجودة

على التبني  وأشارت اللجنة إلى أن تعقيدات لوائح التبني تعرقل وتثني الآباء العازمين              -٤٧
وأوصت أنغولا بأن تبسط لوائح التبني لتيسر على عامة الجمهور          . عن استخدام هذه اللوائح   

 .)٨١(استخدام الإجراءات

حرية الدين أو المعتقد والتعبير وتكوين الجمعيات والتجمع الـسلمي والحـق              -هاء  
 المشاركة في الحياة العامة والسياسية في

قوق الإنسان عن قلقها إزاء التشريعات الوطنية القائمة بشأن         أعربت اللجنة المعنية بح     -٤٨
وقالت إن أنغولا ينبغي أن تعدّل      . ممارسة حرية التعبير  عقبة تحول دون    الجرائم التي قد تشكل     

 .)٨٢(تشريعاتها لحماية حرية التعبير، بما في ذلك حرية الصحافة

ي بذل الجهود لإزالة القيـود      وقالت المفوضة السامية لحقوق الإنسان إن من الضرور         -٤٩
، وخاصـة الإذاعـة     الوسـائط الإعلام المستقلة وتوسيع نطاق هـذه       وسائط  المفروضة على   

وصرحت . الإعلام التي تديرها الدولةئط والتلفزيون، ولزيادة سبل وصول مختلف الآراء إلى وسا 
 .)٨٣(الأحزاب الإعلام التعددية عنصر أساسي من عناصر الديمقراطية المتعددة طبأن وسائ

وصرحت المفوضة السامية بأن تقوية المجتمع المدني أمر حاسم من أجـل ازدهـار                -٥٠
. في أنغولاهي مقيدة الحركة الديمقراطية، وأن منظمات المجتمع المدني تشعر بالضعف وبالتالي ف       

  .)٨٤(وحثت الحكومة على المشاركة في حوار بناء بشكل أكبر مع المجتمع المدني

ت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إن أنغولا ينبغي لها أن تعدل تشريعاتها لإزالـة              وقال  -٥١
القيود المفروضة على إنشاء الجمعيات وتسجيلها، وتشجع أنشطتها، وتتعاون معها وتحمـي            

 .)٨٥(يةعمال الانتقامالأات غير الحكومية وتضمن حماية أعضائها من مالمنظ

من ما تمارسه قوات الأ   الإنسان عن قلقها خاصة إزاء      وأعربت اللجنة المعنية بحقوق       -٥٢
ضد الصحفيين والمدافعين عن حقوق الإنسان      أو الشرطة من تهديدات وتخويف ومضايقات       

وينبغي لأنغولا أن تـضمن     . والمتظاهرين خلال التجمعات أو المظاهرات السياسية في لواندا       
 ـ        دافعين عـن حقـوق الإنـسان       تمتع الجميع بحرية التجمع السلمي وتحمي الصحفيين والم

وتقاضـي  ذات الصلة   والمتظاهرين من المضايقات والتخويف والعنف، وأن تحقق في الحالات          
 .)٨٦(المسؤولين عنها

المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصـة        أرسل العديد من     ،٢٠١١وفي عام     -٥٣
ة التجمع السلمي والإفراط    الحقوق في حري  رسالة بخصوص المزاعم المتعلقة بفرض القيود على        

 .)٨٧(في استخدام القوة خلال المظاهرات
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  بحالة المدافعين عن حقوق الإنـسان     ة المعني ة الخاص ةالمقرر شكرت   ،٢٠١٤وفي عام     -٥٤
بخـصوص المـزاعم المتعلقـة    وشددت على شواغلها . الحكومة على ردودها على الرسالتين 

السلمي في أنغولا، بما في ذلك إفراط السلطات        على الحق في حرية التجمع      بالقيود المفروضة   
وأعربت أيضاً عن قلقها    . في استخدام القوة ضد المتظاهرين المشاركين في المظاهرات السلمية        

إزاء التقارير الواردة عن حالات التوقيف والاحتجاز التعسفي للمتظاهرين وعدم وصولهم إلى            
 .)٨٨(المحامين أثناء الاحتجاز

ة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة أنغولا بأن تـضمن وصـول             وأوصت اللجن   -٥٥
النساء والرجال على قدم المساواة إلى جميع مجالات الحياة السياسية والعامة، وتضطلع بأنشطة             

للمرأة إرشاد  وضع برامج تدريب    تولزيادة الوعي بأهمية مشاركة المرأة في عملية صنع القرار          
وقدمت اللجنة  . )٨٩(أن مهارات القيادة والتفاوض في القطاع العام      تكون محدَّدة الأهداف بش   

  .)٩٠(عنية بحقوق الإنسان توصيات مماثلةالم

  الحق في العمل وفي ظروف عمل عادلة وملائمة  -واو  
أعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء استمرار التمييـز                -٥٦

، وتركُّز النـساء في     النظاميمل، وتدنّي عدد النساء في قطاع العمل        ضد المرأة في مكان الع    
 الذي لا تتوفَّر فيه أية حماية قانونية أو أي ضـمان اجتمـاعي أو أيـة                 النظاميالقطاع غير   

. )٩١(استحقاقات أخرى، وإزاء قلّة برامج القروض البالغة الصغر على مستوى البلد بأكملـه            
ارق في الأجور بين الرجل والمرأة وتضع إطـاراً تنظيميـاً           وأوصت أنغولا بأن تحد من الفو     

 بهدف تمكين المرأة فيه من الحصول على الضمان الاجتماعي وغير ذلك            النظاميللقطاع غير   
من الاستحقاقات، وتزيد من إمكانية حصول المرأة على التمويل والائتمان بـالغي الـصغر              

مباشـرة أعمالهـا     أنشطة مدرَّة للـدخل و     بأسعار فائدة منخفضة لتمكينها من الانخراط في      
  .)٩٢(التجارية الخاصة

 وأشارت لجنة حقوق الطفل إلى أن التدريب المهني متاح للأشخاص اعتباراً من سن              -٥٧
ومـع ذلـك    .  سنوات على الأقل   ٦ الذين حصلوا على التعليم الابتدائي لمدة        الرابعة عشرة 

الفئـة العمريـة    ، فإن الأطفال في     ثانية عشرة اللأن التعليم الإلزامي يتوقف عند سن        ونظراً
 عاماً لا يحصلون على ما يناسبهم من توجيهات وتدريب مهني عند الانتقال             ١٤ إلى   ١٢ من

  .)٩٣(إلى العمل
وشجعت لجنة حقوق الطفل أنغولا على أن تمكن المجلس الوطني للطفل مـن إسـداء              -٥٨

لتجارة بشأن وضع مبادئ توجيهيـة تكفـل        المشورة للوزارات المتعاونة مع قطاعي الصناعة وا      
وعلاوة على ذلك، شجعت اللجنة أنغولا على إدراج        . احترام الشركات لحقوق الطفل وحمايته    

بنود بشأن حقوق الطفل في الاتفاقات التجارية ومعاهدات الاستثمار وغير ذلك من اتفاقـات              
  .)٩٤( والحكومات الأجنبيةالاستثمار الأجنبي التي تعقدها مع الشركات المتعددة الجنسيات
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  الحق في الضمان الاجتماعي وفي مستوى معيشي لائق  -زاي  
في  لجنة حقوق الإنسان علماً بما تبذله الحكومة من جهود للحد من الفقر، بما            أحاطت    -٥٩

ذلك الزيادة الهائلة في ميزانية الضمان الاجتماعي، لكنها لا تزال قلقة إزاء ارتفـاع معـدلات                
وأعربت اللجنة عن قلقهـا خاصـة إزاء عـدم المـساواة            . قر المدقع ارتفاعاً كبيراً   الفقر والف 

 وأوصت اللجنة أنغولا بأن تعزز جهودها الرامية لاستخدام ثروة البلـد            .)٩٥(الاجتماعية الهائل 
 اًتحسين ظروف المعيشة الاجتماعية والاقتصادية لغالبية السكان وتضمن مـستوى معيـشي            في

  .)٩٦(طفال لجميع الأاًمناسب
رحبت اللجنة باعتماد البرنامج الوطني لدعم المرأة الريفية والاستراتيجية الوطنيـة           و  -٦٠

، إلا أنها لا تزال قلقة جداً إزاء تفشّي الفقر في صفوف نساء             ٢٠١٢لمكافحة الفقر، في عام     
. )٩٧(فلنهوض بالمرأة في الدولـة الطـر      الأرياف وإزاء تأثير النمو الاقتصادي المحدود على ا       

 من دون أي تمييز استفادتهنوأوصت أنغولا بالاهتمام بشكل خاص باحتياجات النساء لتأمين 
، والمرافق الصحية، والأنشطة المُدّرة للدخل، وإدراج       النقيةخدمات الصحة، والتعليم، والمياه     

  .)٩٨(ذه الاستراتيجية تنفيذاً فعالاًمنظور جنساني في الاستراتيجية الوطنية وضمان تنفيذ ه
، أرسل المقرر الخاص المعني بالسكن اللائق رسالة تتعلق بالمعلومات          ٢٠١٣وفي عام     -٦١

 ٢ و ١الواردة عن أن مسؤولي الحكومة قاموا على ما يزعم هم وقوات الأمن الخاص في أيام                
، بإجلاء الآلاف من الأسر بالقوة من بلدية مـايومبي المجـاورة         ٢٠١٣فبراير  / شباط ٥ و ٤و

ويُزعم أن بعض الأفـراد تعرضـوا       .  منازلهم وهدمتاكواكو في العاصمة لواندا،     لبلدية ك 
، وتعرضت المئات من    الهدمللضرب، وأوقف على الأقل ستة أشخاص عند محاولتهم مقاومة          

 وقالت حكومة أنغولا .)٩٩( لخطر الإجلاء بالقوةهدمهاعد الأسر التي ظلت في أطلال منازلها ب
  .)١٠٠(عنية أدرجت في برنامج لإعادة التوطينفي رد منها إن الأسر الم

وقالت المفوضة السامية لحقوق الإنسان إنها تقر بأن الحكومة عليها أن تخلي الأراضي               -٦٢
لتنفيذ مشروعات البناء الضرورية لمواصلة تطوير اقتصاد عصري ومزدهر، ومع ذلـك ينبغـي              

مسبقاً وإتاحة التعـويض والمـسكن       منازلهم دون التشاور معهم      وهدمإجلاء الناس أبداً     عدم
  .)١٠١(المناسبين لهمالبديل 
وحثت لجنة حقوق الطفل أنغولا على أن تتخذ خطوات لمنع الفساد، بما في ذلك تعزيز   -٦٣

  .)١٠٣(وقدمت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان توصيات مماثلة. )١٠٢(الإنفاق العامالرقابة على 

  الحق في الصحة  -حاء  
 الأمم المتحدة القطري إن من الضروري زيادة وتحسين فرص الوصول إلى            قال فريق   -٦٤

عات الفقـيرة في المنـاطق   خدمات الرعاية الصحية الأولية وتحسين نوعيتها، وخاصة للمجتم   
  .)١٠٤(الريفية
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ورحبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة باعتماد الخطة التنفيذية للرعاية              -٦٥
 من أجـل التعجيـل      ٢٠١٣-٢٠٠٧ وبخطة الاستثمار للفترة     ٢٠٠٩لية لعام   الصحية الأو 

 ٢٠١٤-٢٠١٢بتخفيض معدَّلات وفيات الأمهات والأطفال، والاستراتيجية الوطنية للفترة         
زيادة فرص وصول   : الإيدز، إلا أنها ناشدت أنغولا ما يلي      /ةبشأن فيروس نقص المناعة البشري    

ية الصحية والتصدي للعراقيل المطروحة أمام وصول المرأة        النساء والفتيات إلى خدمات الرعا    
 الرعاية الصحية، بما في ذلك المعايير الاجتماعية والثقافية؛ وزيادة التمويل المخصص             خدمات إلى

الرعاية الصحية المـدربين  خدمات للرعاية الصحية، وعدد مرافق الرعاية الصحية وعدد مقدمي        
 على أسـباب    مج الحد من وفيات الأمهات والرضع، والقضاء       الصحيين؛ وتعزيز برنا   والعاملين

هذه الوفيات؛ وتعزيز التعليم في مجالي الصحة الجنسية والصحة الإنجابية والحقـوق المتعلقـة              
 بـشأن   ٢٠١٤-٢٠١٢على نطاق واسع؛ وضمان تنفيذ الاستراتيجية الوطنية للفتـرة           بها

وقـدمت لجنـة    . )١٠٥(ها على نحو فعال   الإيدز ورصدها وتقييم  /ةنقص المناعة البشري   فيروس
  .)١٠٦(حقوق الطفل توصيات مماثلة

وقالت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إن أنغولا ينبغي لها أن تراجع تشريعاتها بـشأن                -٦٦
الإجهاض وأن تتيح استثناءات من الحظر العام للإجهاض لأسباب علاجية وفي حالات الحمل 

  .)١٠٧(لمحارمالناجمة عن الاغتصاب أو سفاح ا
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء ارتفاع حالات الحمل المبكر، بحيث تبلغ               -٦٧

. )١٠٨( في المائـة   ٥٠الثامنة عشرة ما يزيد علـى       نسبة الحمل للمرة الأولى بين الفتيات دون        
وعيـة   التبوسائل منهاوأوصت أنغولا بأن تعزز جهودها الرامية إلى الوقاية من الحمل المبكر،         

  .)١٠٩(بموانع الحمل

  الحق في التعليم  -طاء  
قال فريق الأمم المتحدة القطري إن معدلات الأمية بين النساء مرتفعـة، وكـذلك                -٦٨

وأوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز      . )١١٠(معدلات التسرب من المدارس بين الفتيات     
تيات، وضمان المساواة الفعلية في وصـولهن      ضد المرأة أنغولا بالتوعية بأهمية تعليم النساء والف       

إلى جميع مستويات التعليم وبقائهن في المدارس، وتخصيص موارد كافية للتعليم لزيادة عـدد              
المدرِّسين وتحسين نوعية تدريب المعلمين والمرافق المدرسية؛ ومراجعـة الكتـب المدرسـية             

و أمية الكبار، ولا سيما النـساء في        للتخلُّص من القوالب النمطية الجنسانية؛ وتعزيز برامج مح       
  .)١١١(المناطق الريفية

وقالت اليونسكو إنه ينبغي تشجيع أنغولا على دعم إنجازاتها فيما يتعلـق بتوسـيع                -٦٩
نطاق التعليم إلى المناطق المهمشة عن طريق إيلاء اهتمام خاص إلى حقوق الفتيات، وخاصة              

  .)١١٢(سكان الرُحّلفي مجتمعات ال
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صت لجنة حقوق الطفل أنغولا بأن تتخذ خطوات لضمان تسجيل جميع الفتيـة             وأو  -٧٠
والفتيات في المدارس الابتدائية وزيادة الحضور في المدارس الثانوية؛ وأن تعزز الجهود المبذولة             

؛ وتـضمن   المنقطعين عن الدراسة   الأطفال من المدارس وإعادة إدماج       للحيلولة دون تسرب  
ارس والفصول، عن طريق إنشاء مدارس جديدة وترميم المدارس         وجود عدد مناسب من المد    

المدارس والفصول على مرافق صرف صـحي مناسـبة للجنـسين           احتواء  ، وضمان   المهدمة
الثانيـة  مرافق التدريب المهني، عن طريق إلحاقه بنهاية التعليم الإلزامي في سن            إتاحة  وضمان  
عنف والتحرش الجنـسي في المـدارس؛       تحمي الأطفال، وخاصة الفتيات، من ال      ، وأن عشرة

 في جميع المراحل؛ الدراسيةوتضمن إدراج حقوق الإنسان، وخاصة حقوق الطفل، في المناهج       
تنفيذ الخطط والاستراتيجيات بما يناسـب مـن        يتسنّى  وتزيد الميزانية المخصصة للتعليم كي      

تزويد المبكرة، وتضمن   بالتعليم في الطفولة    ناس  موظفين وموارد مادية؛ وتذكي وعي عامة ال      
بمـا يناسـب مـن    مجهزة الطفولة المبكرة أيضاً بالموارد اللازمة لكي تكون       مرافق التعليم في  
  .)١١٣(موظفين وأثاث

  الأشخاص ذوو الإعاقة  -ياء  
أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أنغولا بأن تتخذ التـدابير المناسـبة لحمايـة                -٧١

ييز، بما في ذلك فيما يتعلق بحقوقهم الانتخابية، وتذكي وعي          الأشخاص ذوي الإعاقة من التم    
  .)١١٤(لإعاقةالجمهور بحقوق الأشخاص ذوي ا

وتلاحظ اللجنة أن الدستور يقر حقوق الأطفال ذوي الإعاقات البدنية والعقلية في              -٧٢
ك نـا ه دون تمييز بسبب إعاقاتهم، وتلاحظ اللجنة أيـضاً أن        " حياة كاملة وكريمة  "أن يحيوا   

إلاّ أن القلق لا يزال يساورها      .  لضمان إدماج الأشخاص ذوي الإعاقة في المجتمع       برامج تنفذ 
بسبب استمرار رفض إدماج الأشخاص ذوي الإعاقة في المجتمع إدماجاً كاملاً، وإزاء استمرار 
وجود ثغرات في التشريعات والسياسات فيما يتعلق بحماية حقوق الأطفال ذوي الإعاقـة،             

 وتوصـي   .)١١٥(فال ذوي الإعاقة التدريب الكافي    دم تلقي المهنيين العاملين مع الأط     وإزاء ع 
اللجنة أنغولا بأن تضمن التنفيذ الكامل للتشريعات والسياسات المتعلقـة بحمايـة حقـوق              
الأطفال ذوي الإعاقة وتضع تشريعات وسياسات إضافية عند الضرورة، وتـضمن تـوفير             

  .)١١٦(الأطفالدماج هؤلاء ناسب لإالمالرعاية والحماية والتعليم 

  المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء  -كاف  
 للمهـاجرين والمقـررة     الإنسان أرسلت المقررة الخاصة المعنية بحقوق       ٢٠١٢في عام     -٧٣

الخاصة المعنية بمسألة العنف ضد المرأة رسالة تتعلق بمزاعم الترحيـل الجمـاعي للمهـاجرين               
وطبقاً للمعلومات الواردة، طرد أكثـر      .  في عملية الطرد   هم الإنسانية لحقوقوانتهاكات جسيمة   

ويـزعم أن  .  مواطن أجنبي في ظروف مهينة، بما في ذلك العنف الجنسي ضد المرأة        ٧ ٠٠٠من  
  .)١١٧( حتفهم خنقاً في انتظار ترحيلهمأربعة أشخاص ممن احتجزتهم السلطات الأنغولية لقوا
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وق الإنسان أنغولا بأن تضمن عدم تعـرض المهـاجرين          وأوصت اللجنة المعنية بحق     -٧٤
من قبـل الـشرطة     حقوقهم الإنسانية    لسوء المعاملة أو لانتهاك      لا يمتلكون وثائق ثبوتية    ممن
قوات الأمن، بما في ذلك خلال ترحيلهم؛ وأن تضمن حمايتهم من الإعـادة القـسرية،                أو
عيد وضع إجراءات اللجوء الخاصة بهـا       اللجوء إلى المحاكم؛ وأن ت    حقهم إذا ما احتجزوا في      و

  .)١١٨(وتسجل ملتمسي اللجوء
وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المـرأة أنغـولا علـى أن تحمـي                  - ٧٥

ملتمسات اللجوء واللاجئات والمهاجرات من جميع أشكال العنف، وأن تحقق مع مرتكبي            
وإعادة التأهيل؛ وأن تحترم الأضرار بر هذه الأفعال وتقاضيهم وتعاقبهم، وأن تضع آليات لج    

القانون المحلي والمعاهدات التي انضمت إليها فيما يتعلق بطرد المهاجرين، مع مراعاة ضعف             
  .)١١٩(المهاجرات

وقالت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجـئين إن احتجـاز الأجانـب               -٧٦
مسي اللجوء في المستقبل عـن دخـول        المهاجرين غير الشرعيين وملت   لثني  يُستخدم كوسيلة   

  .)١٢٠(استهل شكوى من الاستمرار فيها  منوثنيأنغولا 
وأشارت المفوضية إلى أن عدداً كبيراً من ملتمسي اللجوء والعديد مـن اللاجـئين                -٧٧

وقد عُلقت حملة التـسجيل الوطنيـة الـتي         . الذين يعيشون في أنغولا لا يزالون دون وثائق       
  .)١٢١( لأسباب تقنية٢٠١٢ استهلت في عام

 وقالت المفوضية إن اللاجئين وملتمسي اللجوء الذين يحملون وثائق عادة ما يواجهـون              -٧٨
صعوبات في الحصول على الخدمات العامة وخدمات التوظيف بسبب سوء نوعية الوثـائق             

  .)١٢٢(المستلمة، التي تتيح أيضاً تزوير بطاقات اللاجئين وشهادات ملتمسي اللجوء
 اللاجئين وملتمسي اللجوء في المرسوم      إدراجأعربت المفوضية عن قلقها إزاء عدم       و  -٧٩

 الذي يكفل تسجيل المواليد في وقـت        ٢٠١٣سبتمبر  / أيلول ٥ المؤرخ في    ٨٠/١٣الرئاسي  
وعلاوة على ذلك وعملاً بتوجيه إداري عممتـه وزارة العـدل في            . متأخر مجاناً للمواطنين  

شهادات الميلاد لأطفال الأجانب، بمن فيهم أطفال اللاجئين،        ، فإن إصدار    ٢٠١١مايو  /أيار
ونتيجة لذلك لم يستطع عدد كبير من       . قد علق إلى حين الموافقة على القانون الوطني الجديد        

  .)١٢٣(اللاجئين وملتمسي اللجوء تسجيل أطفالهم والحصول على وثائق تسجيل المواليد
 ٣٠ ٠٠٠ التقارير الواردة عن ترحيل أكثر من     قلق ب بوأحاطت لجنة حقوق الطفل علماً        -٨٠

 طفل، من بينهم أطفال غير مصحوبين، بما في ذلك أطفال دون سن الخامسة، وبعضهم يعاني              
حـالات   وأوصت اللجنة أنغولا بأن تجري تحقيقات في      . )١٢٤(على ما يزعم من سوء التغذية     

  .)١٢٥(ء الأطفالالترحيل المزعومة وتقاضي مرتكبي الانتهاكات المزعومة ضد هؤلا
وقالت المفوضة السامية لحقوق الإنسان إن الحكومة لها الحق في ترحيل المهـاجرين               -٨١

غير الشرعيين، لكن عليها أن تقوم بذلك على نحو إنساني وبالامتثال تماماً لقوانين ومعـايير               
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قوق وتتحمل الحكومة وحدها المسؤولية عن التصدي لانتهاكات ح       . حقوق الإنسان الدولية  
إجـراء  إلى   المفوضة السامية أيـضاً      ودعت. الإنسان ضد المهاجرين على الأراضي الأنغولية     

تحقيق شامل وشفاف عبر الحدود في مزاعم انتهاك حقوق الإنسان ضد المهـاجرين علـى               
  .)١٢٦(الأراضي الأنغولية

  الحق في التنمية والقضايا البيئية  -لام  
ن تصدر السياسات واللوائح المناسبة فيما يتعلق       أوصت لجنة حقوق الطفل أنغولا بأ       -٨٢

أو التي تملكهـا الدولـة، وخاصـة        منها  ، الخاصة    التجارية بأنشطة قطاع شركات الأعمال   
  .)١٢٧(أن تعمل بطريقة مسؤولة مجتمعياً وبيئياًبالشركات طالبة صناعات البترول والألماس، م
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